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Cette modification de l’invitation numéro onze (11) est soumise et comprend la modification 
suivante : 

 
1. Répondre aux questions suivantes : 

 
Q63.  Le dessin de communication E40.  Dans quelle pièce se trouvent toutes les prises TV à chaque 
étage ? Quelle taille de conduit ? Le câblage fait partie de la division 11 ou de notre champ d'application 
(électrique), si oui, il faut des détails. 
R63.  Conformément à la note générale C des plans de la série E40 : les conduits sont de 27 mmC, sauf 
indication contraire, et sont amenés au chemin de câbles de communication le plus proche. Le câblage 
ne fait pas partie des travaux d'électricité. 
 
Q64.   E09-01 Nous aimerions avoir un peu plus de détails sur la colonne montante de sécurité, E03-02 
montre l'opérateur de porte différente de la colonne montante, H avec une boîte autour d'elle, est une 
boîte de plancher, le contact de porte et la serrure de porte E devrait aller jusqu'à 1 commun JB à la 
maison courir de là, la colonne montante suggérer différente. 
R64. Conformément à la norme E03-02, le conduit des dispositifs de quincaillerie de porte doit aller à la 
prise commune et au retour à la source, séparer les retours aux sources des caméras de 
vidéosurveillance. 
 
Q65. En plus de faire face à l'inflation rapide que nous connaissons actuellement, et compte tenu du fait 
que la durée de construction de ce projet est de 32 mois, nous demandons au propriétaire de prévoir 
une provision pour l'augmentation des coûts et l'inflation dans laquelle l'entrepreneur et ses sous-
traitants pourront puiser.  Nous demandons que le prix soumis le jour de la clôture de l'appel d'offres 
représente les conditions du marché à ce moment-là, afin que les sous-traitants et les entrepreneurs 
généraux n'aient pas à deviner et à faire des hypothèses sur le montant qu'ils doivent inclure dans leurs 
offres pour se protéger de cette inflation. 
R65. Le Canada a examiné cette demande et a déterminé qu'aucune allocation en espèces ne sera 
ajoutée.  
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Q66. La section 016110 Liste des matériaux décrit et fournit des photos des finitions et de la 
quincaillerie pour la division 6, il est donc clair que l'architecte/propriétaire a quelque chose de 
spécifique en tête, mais les produits réels ne sont pas identifiés. 
a. Veuillez identifier le fabricant de la base de conception et le numéro de modèle pour HDW-1 à HDW-
3. 
b. Veuillez identifier le fabricant de la base de conception et la couleur pour PLAM-1 à PLAM-3 et SSF-1 à 
SSF-4. 
A66. Se référer aux devis pour les exigences de performance. La base de la conception et/ou les 
fabricants spécifiques ne seront pas commentés par le consultant pendant l'appel d'offres, 
conformément à la politique de l'approvisionnement. Comme indiqué dans la liste des matériaux: Aux 
endroits à partir desquels un produit est identifié comme ayant une couleur, une texture ou un motif 
particulier, ce produit se devra alors de servir de base pour assortir la couleur, la texture ou le motif 
dans les travaux. 
 
Q67. La liste des matériaux 016110 identifie le SSF-4 comme étant du quartz mais donne une épaisseur 
de 13 mm. Ce n'est pas l'épaisseur typique du quartz (qui est généralement de 20 mm ou 30 mm), mais 
c'est l'épaisseur d'une surface solide standard (Corian, etc.). Le produit SSF-4 est-il destiné à être du 
quartz d'une épaisseur de 30 mm, comme les produits SSF-1 et SSF-2 ? Ou s'agit-il d'une surface solide 
comme la SSF-3 ? 
R67.  Le SSF-4 est prévu à avoir une épaisseur de 13 mm comme spécifié. Il existe des produits en quartz 
qui ont une épaisseur de 13 mm.  
 
Q68.  La section 064000 fournit les définitions suivantes au paragraphe 1.3 : 
.2 Surfaces exposées : Surfaces exposées à la vue. Surfaces visibles lorsque les portes et les tiroirs sont 
fermés, arrière des portes articulées et rebords des portes articulées qui sont exposés lorsqu’elles sont 
ouvertes. 
.3 Surfaces à demi exposées : Surfaces qui deviennent visibles lorsque les tiroirs et les portes sont 
ouverts.  
Le paragraphe 2.5.2 identifie ensuite les finitions comme étant des meubles en plastique stratifié : 
.4 Surfaces extérieures exposées : stratifié décoratif à haute pression (HPDL). 
.5 Surfaces intérieures exposées : LPDL (mélamine), blanc. 
.6 Surfaces à demi exposées : stratifié vertical agencé avec les surfaces exposées. 
Si les surfaces extérieures (visibles lorsqu'elles sont fermées) sont en stratifié et que les surfaces à demi 
exposées (visibles lorsqu'elles sont ouvertes) sont également en stratifié, où la mélamine blanche est-
elle requise ? Quelles sont les surfaces considérées comme exposées à l'intérieur plutôt qu'à demi 
exposées ? 
R68  Les surfaces intérieures exposées sont en mélamine blanche comme décrit. Les intérieurs exposés 
sont l'arrière et les côtés de l'intérieur de l'armoire. Demi exposée est l'arrière des portes, donc "demi 
exposée" lors de l'ouverture 
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Q69. Avons-nous bien compris que PLAM-2 est la bonne couleur pour le panneau situé sous le comptoir 
des toilettes (voir A95-02/4) et au-dessus des casiers (voir A94-06/4B) ? 
R69. Oui, le PLAM-2 est la bonne couleur. 
 
Q70. Au deuxième étage, il y a quelque chose de hachuré comme étant de la menuiserie dans la zone 
de dossier 2-01 - voir les lignes de quadrillage C et 3 de l'A21-02. Si des travaux de menuiserie sont 
nécessaires, veuillez fournir des renseignements supplémentaires (élévation, détail de la section, 
notes sur la finition, etc.) 
R70. Veuillez consulter le dessin A93-02, où ces articles sont désignés comme des articles de mobilier 
ST-03. La trappe sur le dessus sera un dessus en bois qui est défini comme faisant partie de 
l'approvisionnement en mobilier.  
 
Q71. Au troisième étage, il y a quelque chose de hachuré comme étant de la menuiserie dans le corridor 
3-43, voir les lignes de quadrillage B et 8 de l'A21-03. Si des travaux de menuiserie sont nécessaires, 
veuillez fournir des renseignements supplémentaires (élévation, détail de la section, notes sur la finition, 
etc.) 
R71. Veuillez consulter le dessin A93-03, où ces articles sont désignés comme des articles de mobilier ST-
03. La trappe sur le dessus sera un dessus en bois qui est défini comme faisant partie de 
l'approvisionnement en mobilier.  
 
Q72. Au quatrième étage, il y a deux éléments hachurés en tant que menuiserie dans l'espace ouvert 4-
21A - voir la ligne F de la grille A21-04 entre 3 et 4. Si des travaux de menuiserie sont nécessaires, 
veuillez fournir des informations supplémentaires (élévation, détail de section, notes de finition, etc.). 
R72. Veuillez consulter le dessin A93-04, où ces articles sont désignés comme des articles de mobilier 
ST-03. La trappe sur le dessus sera un dessus en bois qui est défini comme faisant partie de 
l'approvisionnement en mobilier.  
 
Q73. Au cinquième étage, il y a quelque chose de hachuré comme étant de la menuiserie dans l'espace 
ouvert 5-14 - voir les lignes F et 4 de la grille A21-05. Si des travaux de menuiserie sont nécessaires, 
veuillez fournir des informations supplémentaires (élévation, détail de section, notes de finition, etc.). 
R73. Veuillez consulter le dessin A93-05, où ces articles sont désignés comme des articles de mobilier ST-
03. La trappe sur le dessus sera un dessus en bois qui est défini comme faisant partie de 
l'approvisionnement en mobilier.  
 
Q74. Nous avons remarqué que les spécifications techniques de la division 26 ne contiennent aucun 
modèle de fabricant pour les composants que nous devons fournir. De plus, le tableau des luminaires ne 
contient pas de numéro de modèle. Pouvez-vous nous fournir les numéros de modèle afin que nous 
puissions vous fournir les produits corrects demandés ? 
R74. Se référer aux devis pour les exigences de performance. La base de la conception et/ou les 
fabricants spécifiques ne seront pas commentés par le consultant pendant l'appel d'offres, 
conformément à la politique de l'approvisionnement. 
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Q75. CONCERNANT L'ENSEMBLE DES PLANS Systèmes AV / Page AV0-00 / Tableau par discipline / 
Transformateurs d'isolement pour systèmes A/V : 
Pouvez-vous nous fournir la marque et le numéro de modèle de ce transformateur ? 
R75. Se référer aux devis pour les exigences de performance. La base de la conception et/ou les 
fabricants spécifiques ne seront pas commentés par le consultant pendant l'appel d'offres, 
conformément à la politique de l'approvisionnement. 
 
 
Q76. CONCERNANT L'ENSEMBLE DES PLANS Systèmes AV / Page AV0-00 / Tableau par discipline / 
"Switches, Panels, Splitters" : 
Nous comprenons que la division 26 est responsable de la fourniture et de l'installation des "Switches, 
Panels, Splitters". Pourriez-vous préciser si les interrupteurs en question sont tous ceux qui figurent sur 
le plan AV5-01 ? 
R76. La Division 26 est uniquement responsable des commutateurs, panneaux et répartiteurs de 
données du bâtiment et des données connexes.    
 
L'entrepreneur AV de la Division 11 doit fournir des commutateurs de réseau AV pour les réseaux AV 
(réseaux audio numérique primaire, audio numérique secondaire, vidéo et contrôle).  L'entrepreneur AV 
de la Division 11 doit également fournir tous les accessoires de réseau AV correspondants et les 
connexions d'équipement connexes conformément aux spécifications et aux dessins AV (voir les dessins 
AV4-02 Systèmes AV fonctionnels et les détails de la plaque AV sur A1V5-01). 
 
Q77. Selon la section 26 05 05, la démolition à tous les étages doit être une démolition sélective pour 
tous les équipements électriques et doit être faite par la division 26. Est-ce correct ? Si une démolition 
sélective doit être faite par la division 26, veuillez fournir un plan de démolition électrique pour chaque 
étage. 
R77.  L'étendue des travaux de démolition figure dans la section 26 05 05 et dans le dessin E81-00, notes 
2 et 3.  
 
Q78. L'étendue des travaux civils et paysagers est très vague. Des dessins supplémentaires seront-ils 
émis pour définir plus clairement cette portée, c'est-à-dire des dessins paysagers et civils montrant 
l'étendue et le type de finitions (aménagement paysager dur et souple), les structures souterraines, les 
fondations, la profondeur des services existants, les inversions, etc. 
R78. À l'exception des travaux d'installation et de réparation des puits géothermiques et de la 
tuyauterie, il n'y a pas de travaux de génie civil ou paysager. 
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Q79. La note clé #1 de la finition du plancher sur le dessin A90-00 indique qu'il faut nettoyer les 
planchers et les blocs de béton dans la zone du sous-sol avant de recevoir les graphiques. Pouvez-vous 
mieux définir l'étendue du nettoyage ainsi que la méthode de nettoyage ? 
R79. Les murs sont nettoyés pour recevoir des graphiques, l'entrepreneur doit supposer que le 
nettoyage est suffisant pour que les graphiques adhèrent de manière permanente. 
 
Q80. Veuillez confirmer que le système de cloisons en verre, section 10 23 26, est représenté par les 
types de cloisons p.3.1, p.3.1A et P.3.1b mentionnés dans le dessin des assemblages muraux comme 
étant des "cloisons de bureau" ? 
R80. Oui 
 
Q81. Le dessin A21-01 indique des "bannières" le long de la ligne de grille 1. Est-ce quelque chose qui 
fait partie de notre champ d'application. Si oui, pouvez-vous fournir plus d'informations ? 
R81. Cela ne fait pas partie du projet, mais est montré pour indiquer les emplacements pour une 
conception ultérieure de l'affichage. 
 
Q82. Nous reconnaissons que les devis des produits de sécurité, de contrôle d'accès et d'alarme 
incendie sont souvent générées à partir des équipements et des fabricants disponibles, et qu'elles sont 
utilisées pour les appels d'offres et les produits comparables sans les numéros de pièces spécifiques des 
fabricants. Cette conception semble être basée sur les produits de contrôle d'accès RBH et les produits 
CCTV Axis Communications. Quelle serait la liste des modèles sur lesquels la conception est basée ? Cela 
nous permettrait de répondre plus rapidement avec une nomenclature pour les produits de 
remplacement approuvés ? 
R82. Seuls les produits conformes aux spécifications et aux dessins seront acceptés. 
 
Toutes autres conditions ne changent pas 
 

 

 


